
 
 
                                                                  D o d a t o k     č. 1 
 
Všeobecne  záväzného  nariadenia  č.  148,  o miestnom  poplatku  za  komunálne  odpady  a drobné 
stavebné odpady Mesta Michalovce. 
 
 
                                                                            čl. 3 
                                                  Zníženie alebo odpustenie poplatku 
                          
 
 v časti bodu 3.1.  
 v y p u s t i ť   
‐  slová „originál“  a „overené kópie“ 
 
v časti bodu 3.2. 
 vypustiť znenie:  
‐ originál dokladu k nahliadnutiu a potvrdeniu právoplatnosti o pobyte na území iného štátu,  
  (pracovné povolenie, víza, výplatná páska, potvrdenie zamestnávateľa, potvrdenie   
  sprostredkovateľskej agentúry) 
nahradiť  znením: 
‐ potvrdenie  o pobyte na území iného štátu, (pracovné povolenie, víza, výplatná páska, potvrdenie  
  zamestnávateľa, potvrdenie sprostredkovateľskej  agentúry, doklad o návšteve školy, potvrdenie    
  zdravotníckeho zariadenia) 
 
 
  
                                                                          čl. 6 
                                                          Záverečné  ustanovenie 
 
6.4.   Dodatok č.1 Všeobecne záväzného nariadenia č.148  Mestské  zastupiteľstvo v Michalovciach 
          schválilo dňa 13.12.2013 
6.5.  Tento dodatok  nadobúda účinnosť dňom 1.1.2014. 
            
 
V Michalovciach, dňa 13.12.2013                                                           
                                                                                                                    Viliam Z a h o r č á k  
                                                                                                                       primátor mesta           
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